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ESTE DOCUMENTO ES GRATUITO / FREE DOCUMENT

FORMULARIO DE SOLICITUD DE PRORROGA
PARA EL PERMISO DE PERMANENCIA AUTORIZADA (PPA)
EXTENSION APPLICATION FORM FOR AUTHORIZAD STAY PERMISSION (ASP)

Para uso exclusivo de la autoridad migratoria
Exclusive use of the emigration authority

SAM N° Solicitud
DATOS PERSONALES
NOMBRES / NAME & MIDLENAME APELLIDOS/ SURNAME
NACIONALIDAD / NATIONALITY N° PASAPORTE / N° PASSPORT

J ( ]

Solicito a usted se sirva conceder una prorroga de Permiso de Permanencia Autorizada por el término de 90 dias en
el territorio nacional, tal como sefiala el articulo 56 de la Ley Organica de Movilidad Humana, de 6 de febrero del
2017, en concordancia con el articulo 132 del Reglamento, de 10 de agosto del 2017.

| request you to grant an extension of Authorized Stay Permission for 90 days more in Ecuador, such as in the article
56 of Ley Organica de Movilidad Humana published on February 6, 2017 and according with the article 132 of the
Regulation published on August 10, 2017 establish.

CIUDAD Y FECHA DE NACIMIENTO/CITY & DATE OF BIRTH DIRECCION DOMICILIARIA EN ECUADOR/ ECUADOR'S ADRESS

ESTADO CIVIL/ MARITAL STATUS NUMERO DE TELEFONO FIJO Y CELULAR EN ECUADOR
TELEPHONE NUMBER HOME/ CELL PHONE

NOMBRE COMPLETO Y NACIONALIDAD DEL (A) CONYUGE/ SPOUSE FULL NAME AND NATIONALITY

[ | )

NOMBRE DE LOS PADRES Y NACIONALIDAD/ PARENTS'S NAME AND NATIONALITY

—L

FECHA DE INGRESO A ECUADOR/ DAY OF ENTRY TO ECUADOR  LUGAR DE INGRESO/ PLACE OF ENTRY TO ECUADOR

[ I ]

MOTIVO POR EL CUAL SOLICITA LA PRORROGA/ REQUEST REASON

LUGAR Y FECHA / DATE FIRMA DEL SOLICITANTE/ SIGNATURE

*EL TRAMITE ES PERSONAL / THE PROCESS IS PERSONAL

REQUISITOS: REQUIREMENTS:
+ Formulario de solicitud de prérroga (lleno con datos del solicitante). *  Extension application Form (filled with applicant's information)
+ Documento de identidad o pasaporte valido y vigente *  Current and valid identity card or passport.
+ Comprobante de pago bancario original *  Original Bank payment receipt
< Conforme el Art. 132 del Reglamento de la Ley Organica de Movilidad 4 According to art. 132 of the regulation of Ley Organica de
Humana, para acceder a una prorroga el ciudadano extranjero debe Movilidad Humana, in order to access to an extension, the foreign
cancelar la tercera parte del Salario Basico Unificado (5128.67). citizen must pay 30% of the Basic Unified Salary (5128.67).
El usuario debe acercarse al Banco del Pacifico o sus corresponsales The foreign citizen must approach to the Pacifico Bank or agencies
autorizados a nivel nacional, para cancelar el valor de $128.67 throughout the country for the payment of $128.67 using the code
utilizando el cddigo 4.6 correspondiente al tramite de prorrogas. 4.6 corresponding to Extensions.

ESTE DOCUMENTO ES UNICAMENTE VALIDO PARA LA SOLICITUD DE PRORROGA. NO TIENE VALIDEZ PARA TRAMITES LEGALES/ ONLY VALID JUST FOR REQUESTING THE EXTENSION
LA PRORROGA NO APLICA A:
PAISES MIEMBROS DE UNASUR. Argentina, Bolivi, Brasil, Chile, Colombis, Guyans, Parsgusy, Perd, Suriname, Urugusy y Venszuzlz
PAISES DE RE ESPECIAL: Afs=nistén, Bansladesh, Cubs, Eritrea, Etiopis, Keniz, Napal, Pakistén, Repiblics da Cores, Senagsl v Somalia




